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Note

Embroidery time and size of each design in this guide may differ from the information on the machine display. Please use for
reference purpose only.

OBS

Broderitid och storlek pa varje design i denna guide kan skilja sig fran informationen pa maskinens display. Anvand endast som
referensandamal.

Bemaerk

BrodeBroderitiden og starrelsen af de enkelte monstre i denne guide kan variere fra oplysningerne i maskinens display. Disse
oplysninger er kun vejledende.

Poznamka

Doba vysivani a velikost jednotlivych navrhd v tomto privodci se mtze lisit od informaci na displeji stroje. Pouzivejte pouze pro
orientaci.

Megjegyzés

Az Gtmutatéban megjelend himzési idék és mintaméretek eltérhetnek a gép kijelz&jén megjelend informacioktél. Csak
referenciaként hasznalja.

INFORMACJA

Czas wykonania i rozmiar poszczegélnych wzoréw w niniejszej instrukcji moze sie rézni¢ od informacji na wyswietlaczu
maszyny. Dane te maja charakter jedynie pogladowy.

Nota

Timpul de coasere si dimensiunea de brodare a fiecarui model din acest ghid pot sa difere faa de informatiile afisate pe ecranul
masinii. Va rugam sa folositi aceste informatii numai in scop informativ.
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® Common Design Patterns
@ Test broderier

@ Altalanos mintazatok

@ Modele utilizate frecvent
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@ Vanliga designmonster
@ Bézné vzory designi
® Typowe wzory haftu

For checking the thread tension

For évning
—— Til provesyning

Pro praktické cvicenf

Gyakorlashoz
Praktyczna nauka

For tutorial practice

For kontroll av trddspanningen

Til kontrol af tradspaending

Pro kontrolu napéti niti

A szalfeszesség ellenbrzéséhez
Aby sprawdzi¢ naprezenie nici
Pentru a verifica tensiunea firului

Pentru exersarea practicilor din cursul introductiv
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4 Rammemgnstre
& Keretminta

¢ Model de chenar

@ Utvalda monster
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& Wz6r ramki
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Minta nagy gomblyukhoz

# Modele de broderie utilitara/
Modele de butoniera mare

¥l |

¥e

@ Brodermonster/

Stora knapphalsmonster
¢ Uzitné vysivaci vzory/
Vzory pro velkou knoflikovou dirku
¢ Wzory haftow uzytkowych/
Wzory obszycia duzej dziurki na guzik
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4 Monogram
4 Monogramy
4 Monogramy

*Ramecky pro monogramy
*Ramki do monograméw

*Monogramramar

*Modele cu monograme

*Monogram frames
*Monogram-rammer
*Monogram keretek
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& Character Patterns
® Bogstaver

& Karakter mintak

& Modele de caractere

4 Monogrammonster
® Znakové vzory
¢ Wzory liter
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Katakana characters: One of the
character sets of Japanese.
Katakana-tecken: en japansk
teckenuppsattning.
Katakana-tegn: et japansk alfabet.
Znaky pisma katakana: jedna ze sad
japonskych znakda.

Katakana karakter: A japan
karakterkészlet egy eleme.

Znaki Katakana: jeden z japoriskich
zestawow znakow.

Caractere Katakana: Unul din seturile de
caractere japoneze.

#m\a ‘
. @@@@@
Hiragana characters: One of the —— | —~— ==

character sets of Japanese.

Arabic numerals, Japanese Kanji numerals
Arabiska siffror, japanska Kanji-siffror
Arabiske tal, japanske Kanji-tal

Arabské Cislice, japonské ¢islice kandzi
Arab szamok, japan kandzsi szamok
Cyfry arabskie, japoriskie cyfry Kanji
Numerale arabe, numerale japoneze Kanji

719 8 qz;a\

Kanji characters often used in daily life
/ symbols.

Kanji-tecken: anvénds ofta for dagligt
bruk/symboler.

Kanji-tegn: bruges ofte i hverdagen/
symboler.

Znaky kandzi: casto pouzivané v
kazdodennim Zivoté / symboly.

Kandzsi karakter: A mindennapi életben

Hiragana-tecken: en japansk / szimbdlumként gyakran hasznalt
teckenuppsattning. karakter 8y
Hiragana-tegn: et japansk alfabet. Horizontal Znaki KA i {0 Uz .
Znaky pisma hiragana jedna ze sad Vagrat Vertca codziennym i symbolach.
]aponskych 7naki. o Vandret Lodrat Caractere Kanji: Utilizate adesea in
kH[raEani,kar]akter: Aljapan Horizontélné Lodret viata de zi cu zi / ca simboluri.
Zarak‘tekli.esz et ?.gyde emt::‘. sskich Horizontdlis Vertikdlné
Znaki Hiragana: jeden  japorikic Posiome Vertlkilis
Caractere Hiragana: Unul din seturile de Orizontale Pion'owe
caractere japoneze. Verticale
"m\a} 747" &‘ﬂ £ ‘ 5»\5} 74':1‘ &;. £ ‘ HWS 74'7‘ &I,, | F4@ ‘
7| s o e N R R & NN &
‘as ‘n\ THr | Hi ‘ Va J { ‘af Hr [2s Hr.,t Hi | ‘ [b / ‘35 [n | (e | IE Hi /
@MJL@ » &< BMEaciE)
EICNERENE) EIEIRI G EMEEES
— = L — J
B1> ;&‘TK BVS ;fg B03 | 749 | 30 | =@
200 ol P Pl )| [ o % 5 ]| | )50 o oo
(&=)[5)3)(x][&]) @M@&@ EIYESENT
BIEIE) 3= EICIE NI
2 =t | (=] IR IR =3
E?fg w05 | 749 | = | B3 | 749 | I8 ‘K
EERERER B *7?%7—5 )% —fiifii‘i—— :
[ E R [ e e 2 éfwnkﬁ )

WWJEM
=3

[e)l®](&]

[*][®](]

(=]

7o) 5 ve]
o o o ] o o
][z 4]

[=]

UAWJU‘

\LJLHQ\L@
EJEIEIEIED
k=)

o 03] 1 [ o

R 2 T e ™ 2 e N Y R
EEEAEIE]
#FFZZ) T

iVQQWan&

,Jym

E

ol 1 o

[7a[%a] %] 7] " [e]

EIERIEd D
FFZFE
(]

#03| 749| 3 | wa
el |[7al?el%e el
i‘i_” LY WEY /LY W 5

T = HR Ed| /1




‘im“wa”””saﬂ‘ /ﬁuoh«o”"’gusaﬂ\ mo‘wa]“hsﬁ\

EAE) ﬁ???’ﬂ; ——T[i—w[v 5, U 7. 7: ﬂsv = (0,
7a]?6) %] %s| 7= e PalPel|  |Pa)?s) s P e B | (7] %5765 el 775

(M [E][Z](~][) EJEIPNEIES \V\QHEI

GHEERER EIEVEY

(e Z)x)®) (=] =3 (=]

wopoltm] | [wpelte] | [eebolt]]
Pal?s]%s1%s 7o s 6 " Pals]|  |[Pol?el%sl%s]7s s Fe " P Ps|  |(0](1])(2](3][4]5](6](7]
BNDNE FEE mgqum!m

= = M\

poolreo] G I
Egiggﬁg@
L3S gﬁiig
HEE I E 3 T AE T
® & W gj

‘;ﬁ B3 705 3 | | ﬁﬁﬂ@@l\,w‘ B3] 70o| g | =a |
@MLM%W )55/ %) e Y e G 3 e 3 e e 3
wwoaw [#)[=](2](v][z] BEEEIE
(&])[w](3])[2][#] (#)[¥)[&])¥][=) BB EIESES

= = ] = ]

{m:”-rm” OQ‘H_SWL*___ ijﬁmﬁ”iujﬁik__ﬁ m:‘wcl 0-9 h smik*_ﬁ
()26 2 B % [ 2s) % s 26 o) % )26 %) )R B 25 6] o [ WWQM%JMWW%
BREE BIRDRIEY @@&m@

3 EIRIE jQEF
(=] [=] [ ]

B __EAFIED iﬁﬂﬁil *****
S | O o o o ) o o e o i o
EIEEICIEY By \i@,\é@ (3]

xlelx -
= = =

mﬁﬂ;@i EEEEE] iﬁiﬂi
(%] ) %] e |=a] a2 s 2 [EE HMHJBLLEG& H” igﬂuj@&
b (%] 4] @1 77777

,f

[ ] (] [=] - (=]

(02 [748] £2 | = | (o Gt [on]  |rv ﬂﬁﬂi@
rw&&g&vvwwl R ) R N | T 8 3 % N Y 3 2
EAE2E3 (Z)F)2)F)+) H)[=)=][*®][7]
UHAEJ FFFEEF

=1 7] [=] =3

3

N

‘mmHMvHV‘”Hmﬂ‘ /muoh«o”"gusﬁaﬂ‘ /mo‘wa]“hsm}

‘_, Hﬁ m 717 \j—ﬂ I\ﬁ [7 ”7 {’jliJ ‘ 17“/ U‘ 517J j—ﬂ U 7{7 vﬂ'”’ﬂ” ‘717 [7:' /ﬁ—” 717} Tﬂ\ }\UH717“ (T“ ”Uﬁ/
(»[E][Z][~](*) =E2)2= BEEYE)

BIEEAEE RIENED
BRSNS =3 =




‘ﬁ:bj“?{’)”osuﬁiﬁ‘ i:bj‘?{'?”osufﬂﬂ‘ m;]wc]"ﬂsiﬂ

7a?a |0 7o e o e8] | | Pl e o 7o Pa]| [0 2][2 (8][4 [5][a 7]
(ZI2n]v](e] [ZIZ)] (88 )(o](=](=)=e=][=]

FlEnR ez ©
= = [JOJ= =

ol 5 o)

EJEAENEEYEIED
WUL@@@E@
EREIETIE ICTEIEY
# %) (=

o] 5 o o] 5 o sl 5 [on]

49
ALY | | Bl el e e e e e e R R e

IR ENE) Wﬂmmm MHMMH

= =1 =3

Bl =] o] 81 [ CEIRIEY

e e e e e e e 2 e e = e e e

wmw@} % 12» (6 0 @yumm
|

)(z)[e] - CAAEIRN
(2] = =3 &) V) &][~][@) =

(503 | 749 | & | =. B3| 749 8 B05 | 749 gs ET ]
T P <, 5

gg@ @m&@a
vl mls

= | (=] (=]

@@Q

@@E@ 05 | 749 \L“:‘ EEEE

[=] - [=]

E@E&E@&&B&J\E&&ij¥iﬂﬁb i B izﬁ&@@&
(4 ][2 (3 (&][7] [#)#]7) 5](F) @Bpmﬂ
[Fl==el7) #FIFI7=F](F)

(=] (=) =] (=]

B3 | 749] &2 | = a3 | 745| 33 [ =a L] 7453@
alPol%e el BB e 70| |Cale e e B eel7e] | | el "elPale e Bl
k3 ‘ |

DR =Ea]2][E] (=)=
[r)[E](7](~][4#] [v|23
(n)[E][7][~][#) =) = =

B03 [ 719 | 359 | =. B03 | 749 | 353 | =4 B3| 74| 85 | =.

R ) 3 e Y 2 e 3 6 2 k2 | (T KR P X Y [ YD
=)a)L]a) ==~ (8)(9)(o)(-]=]=]m](=]
(®E|A)Al+)[&)[?][ ]

= = LAD =] =3

7o) it =] .
CIEGICIEINCIE
EICTEIEIEIEIEIC)
R0 22 3

CIE ) =y




Summary of Embroidery Patterns Oversikt 6ver broderimonster

Oversigt over broderimgnstre Shrnuti vysivacich vzori
A himzésmintak dsszefoglalasa Podsumowanie wzoréw haftéow
Sumarul modelelor de broderie

# Decorative Alphabet Patterns # Dekorativt alfabete-monster
# Mgnstre med dekorativt alfabet # Vzory dekorativni abecedy
# Dekoraciés abécé mintak # Wzory alfabetu dekoracyjnego

& Modele cu alfabet decorativ

Bt | AR 2K || AB

AA|AA||AB

[ ] Call_igraghy [ ] Kal!igrafi
[ ] Kall!gra}f! ® Kaligrafie
@ Kalligrafia @ Kaligrafia
@ Caligrafie
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@ Split Monogram @ Delat monogram

® Opdelt monogram ® Déleny monogram

® Monogram megosztasa @ Podzielony monogram

@® Monograma sectionata
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@ Floral Alphabet (Gold)
@ Blomsteralfabet (guld)
@ Viragos abécé (arany)
@ Alfabet floral (auriu)

@ Blomsteralfabet (guld)
® Kvétinova abeceda (zlatd)
@ Alfabet kwiatowy (Zloty)

AB

@ Floral Alphabet (Blue)
@ Blomsteralfabet (bla)
@ Viragos abécé (kék)

@ Alfabet floral (albastru)

@ Blomsteralfabet (blatt)
@ Kvétinova abeceda (modra)

@ Alfabet kwiatowy (Niebieski)

AB

joo1 fooz 003 [oos

A )

ME
foo7 joos. foos. 010
e

FGH

fore [ors.

=~
N
A
o
n_g

@ Renaissance Alphabet
@ Renassancealfabet
@ Reneszansz betiik

@ Alfabet renascentist

@ Renassansalfabet
@ Renesanc¢ni abeceda
@ Alfabet renesansowy

[o20 A




Summary of Embroidery Patterns

Oversigt over broderimgnstre
A himzésmintak osszefoglalasa
Sumarul modelelor de broderie

Oversikt 6ver broderimonster
Shrnuti vysivacich vzoru
Podsumowanie wzorow haftow

AB

od

AB

@ Vintage Alphabet

® Gammeldags alfabet
@ Régi abécé

@ Alfabet vintage

foo1 fooz 003 [oos [oos

@ Vintage-bokstaver
@ Starodavna abeceda
@ Starodawny alfabet

?ﬁ???ﬁ

foiz— ffozs oz s |

Y

@ Line Alphabet

@ Dekorativt alfabet
@ Vonal abécé

@ Alfabet cu linii

® Dekorativt alfabet
@ Radkova abeceda
@ Alfabet liniowy

@ Appliqué Alphabet

@ Applikationsalfabet

@ Ratétes betiik

® Monograme cu aplicatii

AlB[c[D[E
FIGIEII|J
RIAYINGE

016 017 jo18. [ore [e20

@ Applikationsalfabet
@ Aplikace pismen
@ Alfabet ozdobny

4[s[6[7]8
8=

P

® Greek Alphabet

@ Graesk alfabet

® Gorog betiik

® Modele cu alfabetul grec

foo1 fooz 003 [oos 3

I''AE

H®e[IK|

N =0

WRET[Y

@ Monster med det grekiska alfabetet
@ Vzory fecké abecedy
® Wzory alfabetu greckiego

® Appliqué Greek Alphabet

@ Applikation - greesk alfabet
® Gorog abécés felvarrt diszités
@ Aplicatie alfabet grecesc

lor ez s oo+ ;s |

ABITAIE

T e

"EEW?H

@ Applikation grekiska-bokstaver
@ Nasivana ozdobna fecka abeceda
® Aplikacja - alfabet grecki
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@ Block Alphabet @ Tryckt alfabet

@ Trykt alfabet @ Blokova abeceda
@ Szogletes abécé @ Alfabet drukowany
@ Alfabet bloc

003

BGC

joss 00

g | § a 5}

@ Striped Alphabet @ Randigt alfabet
@ Stribet alfabet @ Pruhovana abeceda
@ Csikos abécé @ Alfabet w paski
@ Alfabet in dungi
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Embroidery Pattern Color Change Table
Oversigt over mgnstrenes farveskift

A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de hroderie

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzorow haftow

Embroidery time and size of each design in this guide may differ from the

information on the machine display. P?ease use for reference purpose only.

The color numbers in this guide are for the Embroidery thread brand unless

otherwise noted.

(@) Patterns marked with @ have been rotated. Check your design placement
prior to embroidering.

(%) Refer to the operation manual for the embroidery machine for details on
how to embroider appliqués.

Broderitiden og starrelsen af de enkelte mgnstre i denne guide kan variere fra

oplysningerne i maskinens display. Disse oplysninger er kun vejledende.

Farvenumrene i denne guide gaelder broderitradmaerket, medmindre andet er

angivet.

(.)gM;anstre markeret med @ er blevet drejet. Kontroller designets placering
for brodering.

(%) Se i brugsanvisningen til broderimaskinen for at fa oplysninger om,
hvordan man brodgerer applikationer.

Az Gtmutatéban megjelend himzési idSk és mintaméretek eltérhetnek a gép

kijelz6jén megjelend informaciéktdl. Csak referenciaként hasznalja.

Az dtmutatéban szerepl6 szinszamok a himzéfonal- markdra vonatkoznak, ha

mas jelzés nem taldlhato.

(@) A @ szimbélummal megjelolt mintdk el vannak forgatva. Himzés el6tt
ellendrizze a minta elhelyezését.

(%) A ratéthimzés modjara vonatkozé részletekért olvassa el a himzégép
haszndlati utasitasat.

Timpul de coasere si dimensiunea de brodare a fiecarui model din acest

ghic?pot sa difere fata de informatiile afisate pe ecranul masinii. Va rugam sa

folositi aceste informatii numai in scop informativ.

Numerele culorilor din acest ghid sunt pentru marca de fire de broderie daca

nu se specifica altceva.

(®) Modelele marcate cu @ au fost rotite. Verificati amplasarea modelului
nainte de brodare.

(%) Consultati manualul de utilizare al masinii de brodat pentru detalii despre

brodarea aplicatiilor.

Broderitid och storlek pa varje design i denna guide kan skilja sig fran

informationen pa maskinens display. Anvand endast som referensandamal.

Fargnumrering i den hér guiden &r fér market Tradbroderi om inget annat

anges.

(.%Ménster markerade med @ har roterats. Kontrollera designens placering
innan du broderar.

(%) Information om hur du broderar applikationer finns i brodyrmaskinens
bruksanvisning.

Doba vysivani a velikost jednotlivych navrhii v tomto prévodci se maze lisit

od informaci na displeji stroje. Pouzivejte pouze pro orientaci.

Cl’sli barev v této prirucce plati pro znacku vysivaci nité, pokud neni uvedeno

inak.

J(.) Vzory oznacené puntikem (@) byly otoceny. Pfed zahajenim vysivani
zkontrolujte umisténi designu.

(%) Podrobnosti o vysivani aplikaci najdete v uZzivatelské p¥irucce vysivaciho
stroje.

Czas wykonania i rozmiar poszczegélnych wzoréw w niniejszej instrukcji

moze sie rozni¢ od informacji na wyswietlaczu maszyny. Dane te maja

charakter jedynie pogladowy.

Numery koloréw w niniejszej instrukcji zgodne sa z marka nici do

haftowania, chyba ze podano inaczej.

(®) Wzory oznaczone symbolem @ zostaty obrécone. Przed rozpoczeciem
haftowania sprawdz utozenie projektu.

(%) Aby uzyskac informacje na temat haftowania aplikacji, nalezy zapoznac
sie z instrukcja obstugi hafciarki.

# Embroidery Patterns
@ Broderimgnstre

€ Himzésmintak

@ Modele de broderie
® Broderimonster

@ Vzory vysivani
® Wzory haftu

@ Embroidery Patterns
@ Broderimgnstre

@ Himzésmintak

@® Modele de broderie

Order to embroider

4 Broderimonster
® Vzory vysivani
® Wzory haftu

® No. 001

Ordningsfoljd vid brodering
Raekkefolge for broderi
Prikaz k vysivani

Himzési sorrend

Zaméw do wyhaftowania
Ordinea de brodare

Embroidery thread color

Brodertradens farg
Tradfarve for broderi
Barva vysivaci nité
Himzécérna szine
Kolor nici haftu

Culoarea firului folosit la brodat

91 min — Time required for embroidering
1 900 Tidsatgang for broderiet
2 = 251 7; Tidsforbrug for broderi
3 = (214) Pozadovany cas pro vysivani
4 030) Himzéshez sziikséges id6
5 _— 126 Czas wymagany do wykonania haftu
= (126) Durata necesara pentru efectuarea
? — g?i; broderiei
8 [ (126) 1Embr0idery thread color number
9 (030) Brodertradens fargnummer
Tradfarvenummer for broderi
$193.7 mm Cislo barvy vygivaci nité
< 251.0 mm

Himz6cérna szinkédja
Numer koloru nici haftu
Numadrul culorii firului folosit la brodat

Embroidery size
Broderiets storlek
Broderistorrelse
Velikost vysivky
Himzésméret

Rozmiar haftu
Dimensiunea broderiei

25



No. 002

OO U WN =

¢ 151.1 mm
< 107.6 mm

No. 003 f

$ 195.6 mm
< 160.0 mm

No. 005

¢ 81.8 mm
<« 111.8 mm

¢ 39.4 mm
< 136.7 mm

26

No. 007

No. 008

No. 009

No. 010

$167.1 mm

< 231.4 mm

O ONOUTh WN =

—_ -
N = O

—_
w

O ONO U WN =

—_
- o

(
(
(
(
(
(005
(
(
(
(
(

12 (707

¢ 115.7 mm

< 231.0 mm

¢ 58.8 mm
< 271.2 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@® No. 012

$119.6 mm
< 247.8 mm

No. 013

$175.8 mm
< 158.2 mm

No. 014

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

No. 015

O ONOUTA WN =

[N N

whN =0

—_
N

$ 132.6 mm
< 125.8 mm

53 min

1 = (209)

$193.7 mm
5, < 194.1 mm

1 (620)

¢ 194.8 mm
< 195.0 mm

27



¢ 158.4 mm
< 258.0 mm

No. 020

$168.4 mm
< 98.2 mm

® No. 021

$ 155.7 mm
< 281.0 mm

® No. 022

SOVENO U R W =

¢ 145.1 mm
< 262.3 mm

28

No. 023

NOUh W =

® No. 024 ( 152 min h

T - (900) | 26 m (515)

2 [1(206) |27 mmm (800)

3 [ (209) | 28 ] (001)

4 g (800) | 29 =1 (085)

5 [ (085) | 30 mm (900)

e 6 mmm (515) |31 =21 (085)
S 7 [ (513) |32 1 (001)
5y 8 [1(001) | 33 1 (206)
24 9 mmm (515) | 34 mmm (800)
3 10 7 (001) | 35 =] (206)
4N 11 m (513) | 36 @ (513)
,{: 12 . (900) | 37 m (613)
. :.‘ 13 Wl (612) | 38 mm (800)
S 14 mm (613) | 39 == (085)
. 15 mmm (800) | 40 ] (001)
A 16 [ (085) | 41 mmm (900)
17 [ (206) | 42 [ (085)

2 18 m (515) | 43 m (800)

19 m (513) | 44 mm (612)

20 [ (085) | 45 mm (515)

21 m (900) | 46 =] (085)

22 [ (206) | 47 ] (206)

23 [ (209) | 48w (900)

24 m (800) | 49 ] (001)

25 [ (513) | 50 m (800)

¢ 184.4 mm

< 278.2 mm

No. 025

$193.9 mm
< 230.4 mm

Ryuu: Dragon
Drake
Drage
Drak
Sarkany
Smok
Dragon

Pattern No.025 is designed by Taisen Okamoto.
Monster nr.025 har designats av Taisen Okamoto.
Menster nr. 025 er designet af Taisen Okamoto.
Vysivaci vzor ¢. 025 navrhl Taisen Okamoto.

A 025. szaml mintat Taisen Okamoto tervezte.
Projektantem wzoru nr 025 jest Taisen Okamoto.
Modelul nr. 025 este creat de Taisen Okamoto.



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

ONO U A W =
SO RCRT S
et
X2

® No. 027

¢ 183.7 mm
< 270.9 mm

1w (900)
2 [ (800)

$ 188.0 mm
< 282.7 mm

Broderimonster fargiandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

No. 030

W $24.6 mm

< 173.9 mm

No. 031

No. 032

NO U A W =

No. 033

1w (900)

$173.5 mm
< 121.5 mm

D=

No. 034
1 W (406)

2 (534)
3w (613)

$121.0 mm
< 120.4 mm

29



@ “Variety” Designs

@ Mange forskellige broderier
® ,Egyéb” mintak

@ Modele , Varietate”

No. 001

O ONO U WN =

$82.1 mm

No. 002

O ONOUThA WN =

$93.8 mm

No. 003

ONOUT A WN =

No. 004

O oONOUTA WN =

< 73.3 mm

30

@ Varierande designer
@ Pestré designy
® Wzory ,R6zne”

@ No. 005

No. 007

No. 008

* No. 009

$129.1 mm
< 251.7 mm

No. 010

33 min
1 C—1(001)
2 E(005)
3 C1(010)
4 3(208)
5 W (323)
6 I (339)
7 = (900)
8 T1(027)
9 HEE (900)
103(027)
11 - (534)
12 I (800)
$91.3 mm
<> 95.4 mm
No. 011 (T 716 min
16 min 1 C—1(001)
2 I (405)
] —-—515) 3 W (534)
3 C1(205) 5 . (900)
4 I (030) 6 (513)
6 £=1(001) 8 W (323)
7 . (070) = » 9 EEE (058)
8 ==(205) 10— (900)
9 I (030) m
10 . (900) :
11 = (005) < 67.3 mm
123(001)
13 . (070)
14 —3(205)
15 mm (030)
£93.1 mm 1 m—(124)
< 79.1mm 2 m(507)
3 I (800)
4 W (058)
5 C_1(001)
17 min 6 I (323)
7 m(214)
e i
3 (030) $87.3 mm
4 (405) < 73.4 mm
5 I (007)
6 HE (900)
7 I (030)
8 1(208)
9 W (339)
10 . (515)
$95.2 mm
< 89.7 mm



Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

No. 013 . )

. (030)
$ 144.9 mm
< 125.7 mm

—_
(=}

$ 124.6 mm
< 76.3 mm

Takumi: Artisan
Hantverkare
Handvaerker
Remeslnik

@® No. 014 Kézmiives
* RzemiesInik
Artizan

Pattern No.016 is designed by Taisen Okamoto.
Monster nr.016 har designats av Taisen Okamoto.
Menster nr. 016 er designet af Taisen Okamoto.
Vysivaci vzor ¢. 016 navrhl Taisen Okamoto.

A 016. szam( mintat Taisen Okamoto tervezte.
Projektantem wzoru nr 016 jest Taisen Okamoto.
Modelul nr. 016 este creat de Taisen Okamoto.

] No- 017
1 EEE(509) | 11 B (509) | 21 mmm (515) | 31 E23 (810)
2 E(810) | 12 mmmm (614) | 22 mmm (534) | 32 mmm (534) $58.1 mm
3 EEE(515) | 13 HEE (107) | 23 B9 (509) | 33 mmm (107) © 46.8 mm
4 W (534) | 14 B (509) | 24 1 (202) | 34 Bl (612)
5 E=3(085) | 15 WM (534) | 25 =3 (085) | 35 mmm (614)
6 I (086) | 16 1 (085) | 26 WM (107) | 36 W (086)
7 E3(810) | 17 =3 (810) | 27 =3 (085) | 37 1 (202)
8 HEN(612) | 18 HEE (086) | 28 HEE (086) | 38 HEE (612)
9 C1(202) | 19 mmm (612) | 29 &= (810) | 39 mmm (107)
10 (534) | 20 Wl (107) | 30 @ (509)
$ 156.3 mm
< 265.4 mm
® No. 015 40 min No.018 (" zomin )
15 mmm (807) 1 =1(017)
16 W (070) 2 (804)
17 EEE (405) 3 (502)
18 m (513) 4 1(810)
19 3 (209) 5 C1(001)
20 mmm (328) 6 I (607)
21 mmm (513) 7 3(804)
22 mmm (328) 8 I (019)
23 1 (206) 9 1(085)
24 W (807) 10C—1(001)
25 m. (405; "3 182.4 mm
26 W (070
27 = (030) ©193.4 mm
¢ 148.2 mm
< 268.0 mm
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No. 019

8 min
1 3(205)
2 3(208)
3 I (030)
4 mm(019)
5 HEE(415)
6 I (513)
7 [ (509)
8 T—1(001)
9 W (704) — )
$51.3 mm No. 023 16 min
< 61.9 mm 1 C—1(001)
2 mE (339)
3 I (612)
No. 020 4 1(804)
b 5 I (800)
6 I (513)
7 HE (405)
8 1(085)
9 mEE (030)
101(205)
$50.4 mm
< 82.7 mm
1 C_1(010) 1 C1(307)
2 EE(513) 2 W (517)
3 (515) 3 (513)
4 m (800) 4 mmm (515)
5 mmm(513) 5 I (612)
6 C1(206) 6 H (807)
7 T3(079) 7 W (517)
8 I (086) 8 [C1(812)
9 m(214) ¢ 74.3 mm
M < 75.8 mm
$32.4 mm
<> 49.5 mm
® Common Design Patterns @® Vanliga designmonster
® Test broderier @ Bézné vzory designil """
@ Altalanos mintazatok @ Typowe wzory haftu

@ Modele utilizate frecvent

$23.2 mm
< 36.3 mm

For tutorial practice

For kontroll av tradspanningen
Til kontrol af tradspaending

Pro kontrolu napéti niti

A szalfeszesség ellen6rzéséhez
Aby sprawdzi¢ naprezenie nici
Pentru a verifica tensiunea firului

32

No. 002

For checking the thread tension

For 6vning

Til provesyning

Pro praktické cvicent

Gyakorlashoz

Praktyczna nauka

Pentru exersarea practicilor din cursul introductiv



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

@ Charm Patterns
@® Charm-mgnstre
@ Elbilivolé mintak
® Modele tip amuleta

® Charmiga monster
® Okouzlujici vzory
@ Urocze wzory

$ 89.3 mm

$37.3 mm

1
2 E1(810)
3 I (612)

No. 009

$ 125.0 mm
< 124.7 mm

No. 004 m No. 010
1 E(214)
T = 4 30.6 mm
< 49.4 mm
¢ 48.5 mm
< 34.2 mm

No. 011

$67.2 mm
< 46.2 mm

1 HE (900) 1 E3(810)
‘ 2 I (800) 2 3(085)
$19.8 mm 3 W (704)

< 17.5 mm $62.6 mm

< 80.8 mm

No. 013

1 E(214)
2 [ (328)

$75.2mm
< 79.5 mm

1 m(328)
2 I (330)
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No. 018

No. 020

34

$178.5 mm
< 94.7 mm

¢ 73.4 mm
< 61.3 mm

$72.3 mm
< 29.1 mm

No. 021

No. 022

No. 023

1 C3(399)
2 1(206)

¢ 88.5 mm
< 73.2 mm

N
=)
EX
=i

$143.1 mm
< 107.8 mm

$73.1 mm
< 72.9 mm

No. 024

No. 025

No. 026

$40.1 mm

< 46.2 mm

$49.9 mm

< 49.0 mm

CONOUTA WN =




Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ “Featured” Designs
@ Udvalgte-designs
@ , Kiemelt” mintak

@ Utvalda monster
@® Propagované navrhy
® Wzory ,Wyréznione”

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

@ Modele promovate

1 H.(107) ; 1 . (900)
$92.8 mm $55.8 mm
< 73.4 mm < 84.0 mm
& N\
$56.4 mm
< 95.8 mm

1 . (328)

¢ 44.7 mm
< 37.4 mm

No. 003 m No. 008

1 HE (007)
$52.6 mm
< 43.9 mm
$66.0 mm
.
< 48.1 mm No. 013 (" 16 min
1 C1(307)
2 C1(205)
3 1(208)
4 mmm (515)
5 . (900)
No. 004 6 1(085)
7 3(208)
1 . (614) 8 [1(205)
(- $ 44.5 mm $ 54.9 mm
< 32.8 mm < 114.0 mm

1 (509)

$ 45.9 mm
< 36.9 mm
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# Utility Embroidery Patterns /
Large Buttonhole Patterns
# Nyttestingsbroderimgnstre/

Store knaphulsmgnstre

@ Hasznos 6ltés himzésmintahoz/
Minta nagy gomblyukhoz

¢ Modele de broderie utilitara/
Modele de butoniera mare

@ Utility Embroidery Patterns
@ Nyttestingsbroderimonstre

@ Hasznos 6ltés himzésmintahoz
@ Modele de broderie utilitara

§ I (900)
$ 16.5 mm
< 7.0 mm
No. 002

; 1 (900)
$ 19.5 mm
< 12.0 mm

% I (900)
¢ 19.7 mm
< 9.0 mm
No. 004

L 1 HEE (900)
$10.8 mm
< 12.0 mm

No. 005

e 1 I (900)
$11.4 mm
< 11.9 mm

No. 006

1 min
. (900)

$13 6 mm
< 13.6 mm

36

@ Brodermonster

# Brodermonster/

Stora knapphalsmonster ¥
# Uzitné vysivaci vzory/

Vzory pro velkou knoflikovou dirku
€ Wzory haftéow uzytkowych/

Wzory obszycia duzej dziurki na guzik

@ Uzitné vysivaci vzory

& 1 (900)
$14.4 mm
< 7.0 mm

1 HEE (900)
$38.0 mm

< 8.0 mm

X 1 . (900)
$12.6 mm
< 8.4 mm

* 1 I (900)
$10.8 mm
< 8.4 mm

;%g 1 . (900)

$15.8 mm
< 12.4 mm

% 1 . (900)

$15.4 mm
< 12.0 mm

©® Wzory haftow uzytkowych

%

¢ 20.8 mm
< 12.2 mm

$ 42.0 mm
< 13.2 mm

No. 014
% 900

(0 1 . (900)

$ 15.7 mm
< 11.2 mm

(0 1 . (900)
¢ 19.1 mm
< 11.4 mm

No. 017

1 EEE (900)
$ 29.7 mm
< 11.0 mm

E

¢ 24.1 mm
< 12.0 mm

¥e

1 . (900)
¢ 48.1T mm
< 8.1 mm

No. 020
} 900

$ 28.0 mm
< 11.9 mm

88 900)

¢168mm
< 12.0 mm

% 900)

<I>176mm
< 15.6 mm

1 EE (900)
$47.5 mm
< 20.0 mm

ﬁ" 1 . (900)
$16.4 mm

< 21.8 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

% ) (900) 900
$155mm ¢ 24.5 mm $356mm
< 14.0 mm < 9.0 mm < 9.0 mm
No. 026 m No. 042 No. 050
% I (900) (900 (900
$16.2 mm <I>375mm <I>336mm
< 14.8 mm < 21.0 mm < 7.0 mm

No. 027 m No. 043
%) 1 m—(900) | (900
¢ 18.1 mm $ 39.0 mm
< 12.7 mm < 20.0 mm

&

$25.2 mm $ 49.0 mm
< 15.1 mm < 10.0 mm
1 m. (900) 900

$71.8 mm ¢364mm
< 16.9 mm < 10.0 mm

Qg 1 HE (900) 1 I (900)
$13.0 mm ¢ 85.9 mm $53.0 mm
< 14.6 mm < 42.1 mm < 12.0 mm
900 1 1 (900)
<b 31.6 mm $ 36.0 mm
< 14.9 mm < 12.5 mm

1 . (900) 1 m (900) 1 . (900)
¢ 39.2 mm $ 50.0 mm $59.5 mm
< 7.0 mm < 40.0 mm < 9.0 mm
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@ Large Buttonhole Patterns
@ Store knaphulsmanstre

@ Minta nagy gomblyukhoz
® Modele de butoniera mare

No. 001

w X -

1 I (900)

lolole
G N ©
SNUIRDw
Scooimn

No. 003

No. 005 [ L: 2 min

38

tololes
w N ©
SNUNPL®
oo

w X -
tolole
1 N o

©
o
(=)

SNhoOWw

SOOI =

w X -

©
(=}
=)

tobodo

g N©
SosnIoG
Sobhrx®

»w X -
tolole
ONhROW®
ERCRCRIE g
333333
333333

(<2 -

@ Stora knapphalsmonster
@ Vzory pro velkou knoflikovou dirku
® Wzory obszycia duzej dziurki na guzik

333333
333333

333333
333333

332333
333333

333333

No. 010 [ L; 2 min




Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

€ Monograms € Monogram

€ Monogrammer € Monogramy ‘
4 Monogramok € Monogramy

€ Monograme

B —diD
a0 \
ARG ANCPQRSUTRAY

RO RAETSIAOT
IBLDBPBHIMkLMNDPDRSRVAXY

i F{BD—»@++@
%HB*QJWB

D

w0 —(a)+[8]+[0

@® Monogram Frames @® Monogramramar

® Monogram-rammer @ Ramecky pro monogramy
@ Monogram keretek ® Ramki do monograméw
® Modele cu monograme

ook

JBo — 2+ (B

@

39



40

@® Monogram Frames
@® Monogram-rammer
® Monogram keretek

® Modele cu monograme

No. 001

No. 006
()

L: 6 min

No. 002

1 B (515)
2 Il (058)

1 T (214)
2 [1(843)

tobolo

@® Monogramramar

@ Ramecky pro monogramy
® Ramki do monograméw

.5 mm
2 mm
.0 mm
.4 mm
.7 mm
.9 mm

OS8O S®N

lolole
NNOUNN

.8 mm
.8 mm
.0 mm
.9 mm
.9 mm
.9 mm

W W U1U1 e
WwhUlh A

No.

. 011

.012

.013

014




Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

# Decorative Alphabet Patterns # Dekorativt alfabete-monster

# Monstre med dekorativt alfabet # Vzory dekorativni abecedy mxcA
® Dekoracios abécé mintak # Wzory alfabetu dekoracyjnego

# Modele cu alfabet decorativ

@ Calligraph @ Kalligrafi

[ ] Kalligrag Y { Kaliggrafie AP
@ Kalligrafia @ Kaligrafia

@ Caligrafie

F

1 I (900) 1 I (900) 1 M (900)
$ 129.3 mm $ 125.6 mm $ 128.2 mm
< 155.4 mm < 84.2 mm < 103.8 mm

J

7

No. 006

1 I (900) 1 I (900) 1 I (900)
$132.8 mm $130.3 mm $ 154.1T mm
< 97.7 mm < 118.5 mm < 108.5 mm

1 I (900) 1 I (900) 1 I (900)

$127.0 mm $ 134.2 mm $ 141.8 mm

< 88.6 mm < 82.5 mm < 145.5 mm

o004 (izmin | o008 (3 i No-012
1 I (900) 1 N (900) 1 M (900)

$ 125.7 mm $ 134.2 mm ¢ 144.5 mm

< 103.3 mm < 143.4 mm < 141.7 mm

S

£

41



1 N (900)
$ 146.5 mm
< 148.4 mm

-
¢ 134.3 mm
< 151.4 mm

1 I (900)
¢ 136.5 mm
< 120.8 mm

$141.9 mm
< 97.6 mm

42

R

$136.9 mm
< 139.0 mm

&

$129.5 mm
< 120.1 mm

$133.2 mm
< 116.3 mm

U

$136.6 mm
< 128.4 mm

(V‘

$132.3 mm
< 142.8 mm



Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

No. 023 m No. 028

1 I (900) 1 I (900) 1 I (900)
$ 140.0 mm $112.6 mm $113.2 mm
< 158.1 mm < 55.1 mm < 58.4 mm

4
$57.86mm < 31.0 mm
< 45.7 mm

¢ 134.4 mm
< 117.2 mm No. 036
.
No. 030 m ¢ 115.3 mm
1 EEE (900) < 58.4 mm
$120.5 mm
f i < 75.4 mm

$113.4 mm
< 61.8 mm

4
e
(@)
y)
=
N
El
=

¢ 2l
© w
1
o =
3 3
3 3

No. 031
1 I (900)

1 I (900)
$58.9 mm
< 47.7 mm
$112.9 mm

1 I (900) 1 < 44.5 mm
$ 137.6 mm
< 148.9 mm
1 I (900)

$61.5 mm
< 80.5 mm

No. 027 ) :
@ $58.0 mm $ 111.4 mm No. 040
< 62.8 mm < 63.7 mm 1 [ (900)
$£61.6 mm

No. 026

NI

=

< 61.9 mm

~
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0042 (Gmin o049 (G min
1 I (900) 1 N (900)

$ 109.1T mm $61.8 mm

< 67.3 mm < 77.6 mm

1 x :
No. 051 7 min
1 I (900)
$112.0 mm
< 62.6 mm
N 044 |
% 1

1
No. 045 $103.9 mm
si 1 I (900) © 69.8 mm
$ 64.8 mm
< 47.3 mm

No. 046

1 I (900) 1 I (900)
. $96.7 mm
< 44.9 mm < 63.0 mm

LL oo

4
o

o
G
&®

<>
©
S
&
3
3

©
(=}
=)

$ 60.6 mm $ 95.6 mm
< 64.5 mm < 34.9 mm

—

44

1 I (900)

$96.0 mm
< 71.1 mm

NS

1 I (900)
$97.9 mm
< 62.1 mm

M
$97.1 mm
< 65.9 mm

1 I (900)

$101.4 mm
< 64.8 mm

ON

(900)

$ 95.8 mm
< 57.0 mm

~)



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

No. 062 6 min

1 I (900)

$108.7 mm
< 62.0 mm

\O

No. 063

1 I (900)

¢ 95.5 mm
< 74.7 mm

>,
O

No. 064

1 I (900)

¢ 34.2 mm
< 33.7 mm

*

No. 065

?

1 I (900)

] $10.8 mm
< 10.5 mm

No. 066

1 I (900)
9

$16.5 mm
< 11.7 mm

No. 067 (T 7 min

1 I (900)

$97.4 mm
< 74.0 mm

$ 125.5 mm
< 63.6 mm

7

No. 069 (T Z'min

1 I (900)

¢ 125.3 mm
< 42.4 mm

f

@

$93.9 mm
< 81.0 mm
1 I (900)
$131.7 mm
< 59.3 mm

$ 132.0 mm
< 59.2 mm

Broderimonster fargandringstabell

Tabulka s variantami barev vysivacich vzori

Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

No
@
@
No.
@
9
No.
99
No.
9

¢

No.

No.

l

¢

_
N W
wN
[FOR
s 3
3 3

No.

.074

1 I (900)

¢ 41.5 mm
< 17.9 mm

075

1 I (900)

$47.9 mm
< 19.6 mm

076

E
5

1 I (900)

$16.4 mm
< 22.9 mm

077

1 I (900)

$16.4 mm
< 11.0 mm

078

1 HEE (900)

¢ 88.5 mm
< 160.2 mm

(900)

<
N
o1
>
3
3

< 161.0 mm

080

w
2
=

1 I (900)

081

-
2
S
S

45



46

@ Split Monogram

® Opdelt monogram

® Monogram megosztasa
® Monograma sectionata

No. 001

7

No. 002

$ 151.5 mm
< 157.0 mm

No. 003

$ 145.9 mm
< 155.5 mm

¢ 151.5 mm
< 155.8 mm

@ Delat monogram
® Déleny monogram
@ Podzielony monogram

$ 142.2 mm
< 155.3 mm

No. 007

$147.0 mm
< 155.4 mm

$ 147.8 mm
< 155.2 mm




Embroidery Pattern Color Change Table

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

No. 009

$ 149.5 mm
< 157.8 mm

No. 010 f

No. 011

$ 142.8 mm
< 157.8 mm

< 157.6 mm

No. 013

$152.0 mm
< 157.8 mm

No. 014

¢ 143.6 mm
< 157.8 mm

No. 015 ( . )

24 min 32 min
1 mm (807) 1 3 (005)
2 [ (005) 2 (807)
3 mm (509) 3 (509)
4 [ (208) 4 [ (208)
$152.7 mm $146.2 mm
< 156.6 mm < 152.8 mm

¢ 141.4 mm
< 152.2 mm

No. 017

$ 149.3 mm
< 155.0 mm

No. 018

¢ 145.6 mm
< 155.2 mm

47



48

No. 019

No. 020

No. 021

No. 022

$147.3 mm
< 154.8 mm

¢ 150.3 mm
< 154.9 mm

$142.7 mm
< 154.9 mm

$ 150.4 mm
< 155.0 mm

< 155.4 mm

No. 024

$ 144.2 mm
< 155.1 mm

$141.9 mm
< 155.1 mm

No. 026

$ 149.1 mm
< 155.1 mm




Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Floral Alphabet (Gold) @ Blomsteralfabet (guld) B
@ Blomsteralfabet (guld) @ Kvétinova abeceda (zlata) AE}
@ Viragos abécé (arany) @ Alfabet kwiatowy (Ztoty)

@ Alfabet floral (auriu)

No. 001 No. 006 No. 011

¢ 145.1 mm
< 125.7 mm

$ 142.8 mm
< 101.8 mm

$ 142.0 mm
< 119.6 mm

No. 002 No. 012

¢ 140.9 mm
< 108.1 mm

¢ 144.9 mm
< 107.0 mm

< 117.3 mm

No. 003 No. 008 No. 013

$ 141.8 mm
< 114.5 mm

$ 141.7 mm
< 121.6 mm

¢ 146.5 mm
< 124.6 mm

No. 014

$141.2 mm
< 108.3 mm

$ 145.8 mm
< 49.7 mm

¢ 147.0 mm
< 116.8 mm

No. 010

¢ 144.3 mm
< 102.5 mm

¢ 144.5 mm
< 82.3 mm

¢ 146.3 mm
< 115.3 mm

49



No. 016

¢ 143.4 mm
< 99.6 mm

No. 017

$142.7 mm
< 118.2 mm

No. 018

$ 143.4 mm
< 112.5 mm

No. 020

¢ 144.5 mm

< 118.4 mm

No. 021

[©] ¢ 144.6 mm

< 118.5 mm

No. 022

¢ 145.5 mm
< 121.5 mm

$146.2 mm
< 124.8 mm

®Example @®Exempel @Eksempel @Piiklad
®Példa ®Przyktad @®Exemplu

$ 142.8 mm
< 92.9 mm

50

$51.7 mm
< 39.6 mm

No. 029 No. 031

No. 024

¢ 142.3 mm
< 115.9 mm

No. 025

$ 142.8 mm
< 116.3 mm

$ 142.8 mm
< 92.9 mm




Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

No. 038

No. 041

$52.6 mm $52.8 mm ¢ 53.0 mm $53.8 mm

$52.1 mm
< 36.9 mm
9 No. 055
ifhé«ﬂ-
e (
( 6 min ) 1 [ (804) | 7 [ (804) | 13 1 (079)
2 mm (612)| 8 mmm (612) | 14 mmm (807)
1 3 (804)| 3 C13(079)| 5 @@ (513)
|2 = (61z)| 4 -<807)| 6 -(502>I 3 B (079) 1 9 B (079) | 15 m (513)
$344mm 4 @ (807) | 10 mmmm (807) | 16 =3 (502)
. $39.3 mm < 75.4 mm 5 @ (513) | 11 @ (513)
< 22.7 mm 6 1 (502) | 12 =1 (502)
- No. 056 $27.9mm < 121.9 mm
No. 054 ‘?‘57‘&% M*
( 10 min ]
1 3 (804) | 5 mm (513)| 9 [1(079)
2 @ (612)| 6 1(502) (10 mmm (807)
3 01(079) | 7 =3 (804) | 11 mmm (513)
4 mmm (807) | 8 mmmm (612) |12 =3 (502)

$23.4 mm < 123.7 mm
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No. 058

$106.7 mm

< 93.4 mm
21 min ]
079) | 7 @ (513) | 13 1 (079)
807) | 8 mmm (502) | 14 mmm (807)
513)| 9 T—1(079) |15 mmm (513)
502) | 10 mmmm (807) | 16 =3 (502)

079) | 11 mmm (513)
)

12 = (502)

$ 103.6 mm < 94.9 mm

No. 059

$42.6 mm
< 142.0 mm

No. 062

O ONO U W =

)| 33 3 (804)
) |34 I (612)
) |35 mmm (513)
) | 36 3 (502)
)| 37 1 (079)
) |38 mm (807)
) | 39 1 (804)
502) | 40 mmm (612)
) |41 m (513)
) (502)
) (079)
) (807)
) (804)
) (612)
) (513)
) (502)

42 /1 (502
43 (079
44 g (807
45 3 (804

30 0= (502) | 46 g (612 1 @ (513) | 4 mmm (807)| 7 mmm (513)
31 1 (079) | 47 mmm (513 2 W (807) | 5 mmm (513)| 8 mmm (807)
32 @ (807) | 48 = (502 3 @ (513) | 6 mmm (807)

©

$195.4 mm < 157.3 mm $195.4 mm < 158.5 mm

\
D $147.2 mm
< 61.8 mm

P

fa,

JENCHEERROND

$73.3 mm < 72.8 mm



Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Floral Alphabet (Blue) @ Blomsteralfabet (blatt)
@ Blomsteralfabet (bla) @ Kvétinova abeceda (modra) AB
@ Viragos abécé (kék) @ Alfabet kwiatowy (Niebieski)

@ Alfabet floral (albastru)

No. 001 No. 006

No. 002 No. 012

$ 125.9 mm
< 103.7 mm

No. 014

$ 125.8 mm
< 86.6 mm

No. 005 No. 015
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$79.8 mm
< 58.8 mm

$126.0 mm
< 77.8 mm

$ 126.0 mm
< 73.4 mm

No. 028 m

<
o
o
)
3
3

< 60.7 mm

$129.4 mm
< 95.3 mm

<>
©
®
3
3

< 56.2 mm

No. 030

1 C(017)

$125.9 mm
< 60.7 mm

< 91.6 mm

No. 019

2
D
-
d

$125.9 mm 1 E3©17)
< 84.8 mm $ 82.9 mm
< 56.7 mm
No. 026
No. 032
1 C(017)
$126.0 mm
< 55.4 mm
$125.9 mm
< 70.0 mm
®Example @Exempel ®Eksempel @Pfiklad
®Példa ®Przyktad @Exemplu
3 No. 033
1 C(017)
$125.9 mm
< 86.3 mm
$126.1 mm 3 125.9 mm . f
< 79.9 mm < 70.0 mm

54



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintdk szincsere-tablazata

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

$126.0 mm
< 62.8 mm

& No. 036 m

No. 037

1 E3(017)

$(—)
o o
3
= o
33
53

No. 038

1 E3(017)

$ 126.0 mm
< 19.5 mm

No. 040 5 min
1 C(017)

? o
o ®
o1 o
w o
3 3
3 3

No. 041 No. 048
$82.0 mm $79.8 mm
< 55.8 mm < 56.7 mm

|

$126.0 mm $ 80.0 mm
< 68.7 mm < 82.2 mm

- No. 043 m No. 050 m

|

$126.0 mm $ 80.0 mm
< 68.7 mm < 59.9 mm

No. 044 m No. 051 m

|

¢ 80.5 mm $ 125.8 mm
< 54.0 mm < 84.7 mm

No. 052 m

$79.9 mm
< 52.2 mm

No. 046 m

$127.1 mm
< 51.8 mm

No. 047 m

$ 80.0 mm
< 65.3 mm
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$95.4 mm
< 24.7 mm

No. 054

¢ 25.8 mm
< 24.0 mm

$17.9 mm
< 13.1 mm

No. 059
No. 060
¢ 37.6 mm
< 109.4 mm
No. 061

$41.6 mm
< 79.8 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift

A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Renaissance Alphabet
@ Renassancealfabet

@ Reneszansz betiik

@ Alfabet renascentist

S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

No. 002

S:¢$32.9 mm

S: ¢ 33.0 mm

@ Renissansalfabet
@ Renesancni abeceda
@ Alfabet renesansowy

L: $ 49.9 mm
< 49.9 mm
S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

L: $ 50.0 mm

< 49.9 mm
S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

No. 008

L: $ 49.9 mm
< 50.0 mm
S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

L: $ 49.9 mm
< 49.9 mm

S: 4 32.9 mm
< 32.9 mm

L: $ 50.0 mm
< 50.0 mm
S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

S:¢$32.9 mm
< 32.9 mm

L: $50.0 mm
< 50.0 mm
S: ¢ 33.0 mm

< 33.0 mm

No. 013

L: $ 49.9 mm
<> 49.9 mm
S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

< 50.0 mm
S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

L: $ 49.9 mm

< 50.0 mm
S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm
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L: ¢ 50.0 mm

< 49.9 mm
S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

L: $ 49.9 mm

< 49.9 mm
S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

L: ¢ 49.9 mm

< 49.9 mm
S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

L: $ 49.9 mm

< 49.9 mm
S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

S: ¢ 33.0 mm
< 33.0 mm

< 50.0 mm
S: 9 33.0 mm
< 33.0 mm

No. 022 :

S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

< 50.0 mm
S: $32.9 mm
< 33.0 mm

No. 025

L: $ 49.9 mm
< 49.9 mm
S: ¢ 32.9 mm
< 32.9 mm

No. 026

L: $50.0 mm

< 50.0 mm

S: ¢ 32.9 mm

< 32.9 mm

®Example @Exempel ®Eksempel #Priklad
®Przyktad @®Exemplu

#Példa

L: $ 50.0 mm

< 50.0 mm
S:¢$32.9 mm
< 32.9 mm

Re%

S e
A L))

No. 028 m

$70.0 mm
< 49.9 mm

£ 96.0 mm
< 52,9 mm




Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Vintage Alphabet

® Gammeldags alfabet
@ Régi abécé

@ Alfabet vintage

1 EE(323)
¢ 148.0 mm
< 129.6 mm

1 I (323)
$ 149.9 mm
< 110.9 mm

1 B (323)
$ 152.9 mm
< 102.3 mm

1 B (323)
$ 149.3 mm
< 111.7 mm

1 . (323)
$ 149.1T mm
< 109.7 mm

No. 006

1 B (323)
¢ 149.3 mm
< 107.4 mm

@ Vintage-bokstaver
@ Staroddvna abeceda
@ Starodawny alfabet

1 B (323)
¢ 150.4 mm
< 111.7 mm

1 E (323)
$ 149.1 mm
< 125.6 mm

1 B (323)
$ 149.1 mm
< 58.0 mm

No. 010

1 B (323)
¢ 148.8 mm
< 93.9 mm

1 . (323)
$ 149.4 mm
< 125.1 mm

No. 012

1 B (323)
$ 149.2 mm
< 107.1 mm

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

AB

1 B (323)
$ 149.2 mm
< 150.1 mm

1 I (323)
$ 149.7 mm
< 131.1 mm

1 B (323)
$151.7 mm
< 107.1 mm

1 B (323)
¢ 149.4 mm
< 111.7 mm

1 (323)
$ 149.6 mm
< 108.3 mm

1 m(323)
¢ 149.5 mm
< 123.2 mm
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No. 022

1 . (323)
$ 149.1T mm
< 110.2 mm

No. 024

1 (323)
$ 149.0 mm
< 115.2 mm

60

m
$149.2 mm
< 120.2 mm

1 (323)
$147.9 mm
< 96.0 mm

1 B (330)
$ 195.5 mm
< 104.8 mm

m
$136.7 mm
‘: < 123.3 mm

1 (330)
$ 85.9 mm
° < 40.0 mm




Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Line Alphabet @ Dekorativt alfabet AB
@ Dekorativt alfabet @ Radkova abeceda
@ Vonal abécé @ Alfabet liniowy

@ Alfabet cu linii

No. 006 [ L: 14 min No.011( L: 14 min
S: 10 min ‘ i S: 10 min

1 EE3(005) 1 EE3(005)
I (807) 2 I (807)

No. 002 ( L: 13 min No. 012 ( L: 13 min
S: 9 min _ A . N S: 9 min

1 E=3(005) S ~3 1 E=3(005)
. (307) 2 . (807)

No. 008 [ L: 16 min
3 S: 11 min

1 E=3(005)
B (807)

No. 009 [ L: 7 min
S: 5 min

1 E=3(005)
2 mmm (807)

No. 010 ( L: 9 min No. 015 L: 14 min
S: 7 min s N s S: 10 min

1 EEE(005) : 1 EEE(005)
2 . (807) I (807)

61



62

L: 10 min
S: 8 min

1 I3 (005)
2 W (807)

Patterns No.001 - No.026, are designed by Hang to Dry.

Utformningarna 001 — 026 &r skapade av Hang to Dry.

Menster nr. 001-026 er lavet af Hang to Dry.

Vzory ¢. 001 — €. 026 byly navrzeny spolecnosti Hang to Dry.

Az 001 ... 026 mintdkat a Hang to Dry tervezte.

Wzorce od nr 001 do nr 026 zostaty zaprojektowane przez Hang to Dry.
Modelele nr.001 - nr.026 sunt create de Hang to Dry.

No. 026 [ L: 14 min
S: 10 min

1 E=3(005)
I (307)

1 E=3(005)
. (807)

No. 024 ( L: 15 min
S: 10 min

1 B3 (005)
. (807)

No. 025 ( L: 13 min
S: 9 min

1 B (005)

2 [ (807)




Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

©® Appliqué Alphabet @ Applikationsalfabet B
@ Applikationsalfabet ® Aplikace pismen AB
@ Ratétes betiik @ Alfabet ozdobny

@ Monograme cu aplicatii

36.9 mm

L: ¢ 122.0 mm
< 104.4 mm
M: ¢ 68.0mm
<  58.4 mm
S: ¢ 49.0mm
< 429 mm

No. 008 [ L: 9 min

* Refer to the operation manual for the embroidery machine for details on how to embroider appliqués.

* Information om hur du broderar applikationer finns i brodyrmaskinens bruksanvisning.

* Se i brugsanvisningen til broderimaskinen for at fa oplysninger om, hvordan man broderer applikationer.
* Podrobné informace o vysivani aplikaci najdete v uzivatelské piirucce vysivaciho stroje.

* A ratétek himzésének részleteirdl tdjékozodjon a himzGgép hasznalati utasitasabol.

* Aby uzyskac informacje na temat haftowania aplikacji, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi hafciarki.
* Consultati manualul de utilizare a masinii de brodat pentru detalii despre brodarea aplicatiilor.
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M: 2 min
S: 2 min

No. 011

M: 4 min
S: 3 min

64

L: ¢ 122.1 mm
M: ¢ 67.9mm

S: ¢ 49.1mm

122.3 mm
88.1 mm
67.7 mm
49.5 mm
48.9 mm
36.1 mm

No. 015 L: 7 min
M: 4 min
S: 4 min

todolo

No. 016 ( L: 7 min : 13} g mm
. A .3 mm
g:" : min : 67.9 mm
ST 50.4 mm
49.0 mm
36.9 mm

122.3 mm
99.0 mm
68.3 mm
55.3 mm
49.3 mm
40.2 mm

No. 017

L: 9 min : ¢ 121.9 mm

. i 99.6 mm
M: 5 min : 68.0 mm
55.0 mm
48.9 mm
40.4 mm

S: 4 min

L: 7 min : ¢ 1223 mm
0 q 88.4 mm
g:" g fmn : 68.0 mm
2 omn 49.4 mm
: 48.9 mm

35.9 mm

122.0 mm
102.5 mm
67.9 mm
57.9 mm
48.9 mm
41.9 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

L: ¢ 122.3 mm
< 104.5 mm
: ¢ 68.0mm
< 58.3 mm
: ¢ 49.0mm
< 429 mm

122.6 mm
110.5 mm
67.8 mm
61.0 mm
48.9 mm
43.3 mm

122.0 mm
145.8 mm
67.9 mm
79.8 mm
49.1 mm
58.0 mm

122.6 mm
114.3 mm
68.0 mm
65.1 mm
49.1 mm
46.9 mm

122.6 mm
114.0 mm
67.9 mm
64.6 mm
49.0 mm
46.9 mm

122.3 mm
88.2 mm
67.9 mm
49.5 mm
48.9 mm
35.9 mm

No. 026

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

e
.

122.1 mm
56.8 mm
68.1 mm
32.3 mm
48.9 mm
23.4 mm

122.0 mm
84.2 mm
68.0 mm
46.8 mm
49.0 mm
34.0 mm

121.9 mm
84.3 mm
68.0 mm
46.8 mm
49.1 mm
33.9 mm

121.9 mm
89.2 mm
68.0 mm
49.8 mm
48.9 mm
35.4 mm

121.9 mm
84.1 mm
68.0 mm
46.8 mm
48.9 mm
33.9 mm

No. 032
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L: ¢ 122.0 mm
84.2 mm
67.9 mm
46.9 mm
49.1 mm
33.9 mm

No. 033 [ L: 8 min

$obod

121.8 mm
84.2 mm
68.1 mm
46.8 mm
48.9 mm
33.9 mm

121.9 mm
84.3 mm
68.0 mm
46.8 mm
49.1 mm
33.9 mm

122.0 mm
84.3 mm
67.9 mm
46.9 mm
49.0 mm
34.0 mm

No. 037 ( L: 6 min
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Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Greek Alphabet

® Grask alfabet
® Gorog betiik

® Modele cu alfabetul grec

No.

No.

. 002 :

. 004 :

. 005

. 006

. 007

No.

001 in

£

1 3 (209)
2 [ (513)
3 I (405)

¢ 55.7 mm
< 57.2 mm

=]

min

1 E3(209)
2 [ (513)
3 I (405)

$ 54.3 mm
< 50.5 mm

003 N

£

1 1 (209)
2 [ (513)
3 I (405)

$ 54.2 mm
< 48.4 mm

5]

min

1 3(209)
2 [ (513)
3 I (405)

¢ 55.6 mm
< 49.8 mm

< 49.7 mm

$53.9 mm

< 55.8 mm

008

$56.8 mm
< 52.5 mm

@ Monster med det grekiska alfabetet
@ Vzory fecké abecedy
® Wzory alfabetu greckiego

No.

No.

No.

009

.010

011

. 012

.013

.014

. 015

016

e )
3 min

1 3 (209)
2 [ (513)
3 [ (405)
¢ 54.1T mm
< 27.0 mm

( . )
min

;]

1 E3(209)
2 [ (513)
3 I (405)

¢ 54.1 mm
< 57.4 mm

( . )
min

£

1 1 (209)
2 [ (513)
3 I (405)

$55.7 mm
< 54.3 mm

e
6 min

1 3(209)
2 [ (513)
3 I (405)

¢ 54.3 mm
< 68.0 mm

¢ 54.1 mm
< 48.7 mm

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

No.

No.

No.

017

.018

019

. 020

. 021

. 022

. 023

024

AA

5 min
1 3 (209)
2 (513
3 I (405)
$54.4 mm
< 44.3 mm

5 min
1 [ (209)
2 [ (513
3 M (405)
$54.1T mm
< 49.2 mm

4 min

$ 54.1T mm

1 1 (209)
2 [ (513)
3 I (405)

< 48.1 mm

4 min

1 3 (209)
2 [ (513)
3 [ (405)

$53.9 mm
< 56.2 mm

< 55.6 mm

$54.1 mm

$54.3 mm
< 61.9 mm

$55.9 mm
< 53.2 mm
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@ Appliqué Greek Alphabet
@ Applikation — graesk alfabet

® Gorog abécés felvarrt diszités

@ Aplicatie alfabet grecesc

z
°

$76.0 mm
< 68.2 mm

. 004

$77.7 mm
< 70.0 mm

. 005

$76.1 mm
< 69.8 mm

&=, > =], 69, 2>

e

N

©

$75.9 mm
< 78.5 mm

D,

* Refer to the operation manual for the embroidery machine for details on how to embroider appliqués.

@ Applikation grekiska-bokstaver

@ Nasivana ozdobna Fecka abeceda

® Aplikacja - alfabet grecki

[

Z
o

B> A

o

=

Z
o

©

©

.012

.013

$78.0 mm
< 76.0 mm

$76.0 mm

< 95.3 mm

$78.3 mm

< 78.4 mm

°

°

$80.3 mm
< 73.9 mm

= O @ Z

* Information om hur du broderar applikationer finns i brodyrmaskinens bruksanvisning.

* Se i brugsanvisningen til broderimaskinen for at fa oplysninger om, hvordan man broderer applikationer.

* Podrobné informace o vysivéani aplikaci najdete v uzivatelské pfirucce vysivaciho stroje.

* A ratétek himzésének részleteirdl tajékozodjon a himzégép hasznélati utasitasabol.
* Aby uzyskac informacje na temat haftowania aplikacji, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi hafciarki.

* Consultati manualul de utilizare a masinii de brodat pentru detalii despre brodarea aplicatiilor.

DHE 48 =L = M g,

020

021

$75.9 mm

$75.9 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

@ Block Alphabet @ Tryckt alfabet

@ Trykt alfabet @ Blokova abeceda
@ Szogletes abécé @ Alfabet drukowany
@ Alfabet bloc

$152.3 mm
< 111.6 mm

$152.3 mm
< 103.1 mm

¢ 152.3 mm
< 103.1 mm

$ 152.3 mm
< 103.1 mm

$152.3 mm
< 103.1 mm

$152.3 mm
< 39.0 mm

¢ 152.3 mm
< 103.1 mm

$ 152.3 mm
< 103.5 mm

$152.3 mm
< 90.8 mm

$152.3 mm
< 107.3 mm

(001
Il (900)
¢ 152.3 mm
< 90.8 mm

$ 152.3 mm
< 90.8 mm

Broderimonster fargandringstabell
Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori

Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

AB

$152.3 mm
< 124.8 mm

No. 014

¢ 152.3 mm
< 103.1T mm

$152.3 mm
< 103.1 mm

No. 016

¢ 152.3 mm
< 103.1T mm

$152.3 mm
< 109.2 mm

1

2 [1(001)
3 I (900)
¢ 152.3 mm
< 103.1T mm
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$152.3 mm
< 103.5 mm

$152.3 mm
< 103.9 mm

$152.3 mm
< 103.1T mm

< 141.4 mm

$152.3 mm
< 103.9 mm

No. 025

1

2 [1(001)
3 I (900)
$ 152.3 mm
< 112.7 mm

S
1
U
v
|
) |
Y

=h PDE. OO OIN

No. 029

No. 030

No. 031

$152.3 mm
< 96.9 mm

$ 106.7 mm
< 86.3 mm

¢ 106.7 mm
< 85.8 mm

¢ 152.3 mm
< 85.8 mm

1
2
3

e (509

[_1(00T1)

I (900)
¢ 106.7 mm
< 85.8 mm

(001
I (900)
¢ 152.3 mm
< 63.2 mm

¢ 148.5 mm

¢ 152.3 mm

$152.3 mm

¢ 194.1 mm

$152.3 mm
< 88.5 mm

¢ 152.3 mm
< 33.7 mm



Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

I (509)

1

2 [J(001)

3 M (900)
$ 140.0 mm
< 67.8 mm

$106.7 mm
< 124.8 mm

$152.3 mm
< 98.9 mm

I (509)

[_1(001)
$106.7 mm I (900) $152.3 mm
< 85.8 mm < 56.7 mm

No. 055

$106.7 mm
< 85.8 mm

$152.3 mm
< 98.9 mm

¢ 106.7 mm

< 93.8 mm

1 (509)
2 [J(001)
3 I (900)
$106.7 mm $152.3 mm
< 143.1 mm < 98.9 mm

¢ 152.3 mm
< 105.5 mm

¢ 148.5 mm
< 85.8 mm

$106.7 mm
< 88.8 mm

$152.3 mm

< 98.9 mm
< 94.1 mm

$ 106.7 mm
< 58.7 mm

_1(001)
Il (900)
¢ 152.3 mm
< 98.9 mm

[C_1(001)
I (900)
$106.7 mm
< 75.2 mm

$106.7 mm
< 83.8 mm

0OHO=0TYe J

U
|
.
3
a
9
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$152.3 mm
< 98.9 mm

I (509)
1 (001)
I (900)

$ 152.3 mm
< 117.7 mm

$152.3 mm
< 144.9 mm

1

2 [_1(001)
3l (900)
$152.3 mm
< 101.0 mm

X IEDPLEE -

$152.3 mm
< 106.3 mm

$ 152.3 mm
< 105.7 mm

1 (509)
2 [1(001)
3l (900)
$25.5 mm
< 55.0 mm

¢ 88.0 mm
< 87.6 mm

$£92.8 mm
< 92.8 mm

$ 152.3 mm
< 136.9 mm

$ 152.3 mm
< 103.1T mm

$ 152.3 mm
< 41.1 mm

¢ 152.3 mm
< 137.5 mm

¢ 108.2 mm
< 71.0 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

Broderimonster fargandringstabell

Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

$ 198.6 mm
< 54.6 mm

$ 198.6 mm
< 54.6 mm

H (900)
¢ 198.6 mm
< 53.9 mm

I (900)
¢ 198.6 mm
< 53.9 mm

$ 156.8 mm
< 96.5 mm

¢ 156.8 mm
< 96.6 mm

No. 089

$52.1T mm
< 106.9 mm

$ 106.7 mm
< 38.7 mm

$126.0 mm
< 46.5 mm

1
2
3 HEE (900)

< 152.3 mm

Tabela zmiany koloréw wzoréw haftow

< 89.9 mm

$ 49.8 mm
< 35.0 mm
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@ Striped Alphabet
@ Stribet alfabet

@ Csikos abécé

@ Alfabet in dungi

No. 001

No. 004
u
n

1 1 (017)

2 [ (007)
$162.0 mm
< 147.8 mm

1 1(017)
2 EEE (007)
$ 153.3 mm
< 141.1 mm

1 1 (017)

2 W (007)
¢ 150.9 mm
< 99.7 mm

34 min

1 7 (017)

2 [ (007)
$ 166.3 mm

< 128.4 mm

I (007)
$151.2 mm
< 113.1 mm

@ Randigt alfabet
@ Pruhovana abeceda
@ Alfabet w paski

"

C1(017)
I (007)
$ 164.6 mm
< 121.9 mm

I (007)
$151.2 mm
< 120.5 mm

1 3(017)
2 (007)

$ 156.4 mm
< 141.4 mm

1 3 (017)
2 [ (007)

¢ 154.3 mm
< 112.5 mm

I (007)
$172.5 mm
< 121.4 mm

1 7 (017)

2 [ (007)
$ 156.2 mm

< 138.6 mm

1 3(017)
2 I (007)

I (007)
$151.3 mm
< 101.9 mm




Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift
A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

1 3(017)
2 [ (007)
$171.8 mm
< 132.3 mm

(|
.‘: |
(.

1 1(017)
2 I (007)
$ 165.5 mm
< 117.5 mm

) €

)

1 3(017)
2 [ (007)

$163.7 mm
< 127.9 mm

=
e¢vy

1 3 (017)
2 I (007)
$157.0 mm
< 113.1 mm

/)

¢

1 (017)

1

2 [ (007)
$162.3 mm
< 126.8 mm

$151.3 mm
< 123.4 mm

. 1(017)
I (007)

i

|

Broderimonster fargandringstabell
Tabulka s variantami barev vysivacich vzora
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

1 3(017)

2 [ (007) I (007)
$ 158.5 mm $147.2 mm
< 115.1 mm < 102.0 mm

I (007)
¢ 107.6 mm
< 73.9 mm

I (007)
$ 152.7 mm
< 163.8 mm

1 (017)

]
2 [ (007)

$ 149.3 mm
< 100.6 mm

1 (017)

 (007) I (007)
$161.8 mm $107.2 mm
< 116.4 mm < 74.0 mm

1 C3(017)

I (007) 2 (007)

¢ 153.1 mm $176.4 mm
< 120.4 mm < 89.2 mm

I (007) I (007)
¢ 105.0 mm $139.1T mm
< 87.9 mm . . < 94.3 mm
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C1(017)

C1(017)

C1(017)

1
2w (007)

1
2 [ (007) I (007)

$ 148.8 mm $ 106.2 mm $ 140.8 mm
< 113.4 mm < 105.2 mm < 81.9 mm

N 05 (ramin )
1 ==1(017) A M =1 017)

2 mmm (007) ‘ P-4 I (007) Q I (007)

¢ 140.7 mm N 4 108.3 mm $108.1 mm

< 63.5 mm . ‘ < 71.4 mm . . < 106.2 mm

No.
1 3 (017) 3 1 1(017)
2 [ (007) . . 2 [ (007) w I (007)
$£174.9 mm $139.5 mm ; - ' $106.9 mm
< 61.6 mm < 103.8 mm < 98.3 mm

Z
o

1 31(017) 1 1(017)
2 [ (007) i \ ' 2 W (007)

$150.9 mm . - 4 138.0 mm

C1(017)
I (007)

< 116.9 mm < 94.8 mm

‘J’

z
©

$106.2 mm $102.6 mm
< 78.2 mm

< 102.6 mm

Lty e L=l amn =
m B

d.
A

—1(017) ‘ ‘ C1(017)

. (007) f | . (007)

$109.3 mm $107.1 mm . . $135.6 mm
| <> 86.0 mm

Fie sty
. < 149.5 mm ‘ < 87.7 mm



Embroidery Pattern Color Change Table

Oversigt over mgnstrenes farveskift

A himzésmintak szincsere-tablazata
Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

C1(017)

1

2 [ (007)
¢ 104.7 mm
< 90.2 mm

A

1 1017
2 (007)
$ 151.0 mm
< 96.6 mm

)

1 3 (017)
2 [ (007)
¢ 155.5 mm
< 58.7 mm

. . ‘

I (007)
¢ 148.7 mm
< 103.0 mm

—1(017)

1

2 [ (007)
$ 151.6 mm
< 102.8 mm

I (007)
$ 152.5 mm
< 109.7 mm

1T 1 (017)
2 W (007)
$ 157.5 mm
< 100.7 mm

1T 1 (017)
2 [ (007)
¢ 151.3 mm
< 94.4 mm

I (007)
$151.3 mm
< 103.4 mm

1T C—1(017)
2 [ (007)
¢ 153.1 mm
—— < 96.5 mm

1 1(017)
2 I (007)
$ 152.0 mm
< 92.7 mm

A g [Em

- 1 3(017)

‘ - .”

2 [ (007)
$162.5 mm
< 142.0 mm

Broderimonster fargandringstabell

Tabulka s variantami barev vysivacich vzora
Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

1 C3(017)
2 (007)

$ 154.0 mm
< 137.1 mm

2 [ (007)
$ 164.2 mm
< 100.3 mm

I (007)

¢ 153.3 mm
. ) < 126.4 mm
&

1 1017
2 W (007)
¢ 150.5 mm
< 129.0 mm

I (007)
$ 157.6 mm
< 100.5 mm

I (007)
$25.4 mm
< 52.4 mm

77



1 C3(017)
I (007) 2 (007)

$156.1 mm ‘ $ 185.6 mm
< 89.7 mm | < 60.9 mm

$122.4 mm
< 113.8 mm

$102.7 mm
= < 99.4 mm =007
‘v‘ wr ¢ 162.7 mm
-
< 49.1 mm = (007)
¢ 188.3 mm
< 55.2 mm

«

|
N
$ 104.1 mm =

I (007)
¢ 155.2 mm
< 139.7 mm

$ 84.8 mm -"”.

% < 100.4 mm ‘

1(017)
I (007)
$ 190.1 mm
< 52.7 mm

o
|
=

- <;)o7) J

¢ 108.3 mm
< 106.6 mm

I (007)
$ 163.7 mm

. < 113.9 mm

$111.6 mm
< 102.9 mm

$51.5 mm
< 34.6 mm

I (007)

I (007)

[ ] $187.4
7 J i < 64.0 22 ‘ $167.6 mm
u $149.2 mm .

< 118.9 mm

< 134.6 mm
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Embroidery Pattern Color Change Table Broderimonster fargandringstabell
Oversigt over mgnstrenes farveskift Tabulka s variantami barev vysivacich vzori
A himzésmintdk szincsere-tablazata Tabela zmiany koloréw wzoréw haftéw

Tabel de modificare a culorilor modelului de broderie

= (007) c R = (007)

$47.5 mm ) $51.8 mm
< 129.9 mm - - < 78.4 mm

No. 096

$103.7 mm

$51.6 mm
< 34.3 mm < 77.6 mm

1 £1(017) . 1 £31(017)
2 EEE (007) —_ 2 EEE (007)
$120.9 mm J || $52.0 mm
< 35.0 mm < 61.2 mm

1 3017 . 1 1017
2 W (007) - 2 W (007)
$151.3 mm ‘ ¢ 51.6 mm
< 149.8 mm < 28.0 mm

a 1 1017
- (007) \ 2 . (007)

$151.3 mm 4 $51.8 mm
< 149.8 mm < 35.2 mm

1 3(017)

H (007) 2 [ (007)

W $101.6 mm ! 4 ¢51.6 mm

. l < 178.3 mm < 34.9 mm
==
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* Embroidery patterns on these pages are illustration images,
which may be different from the patterns in your machine.

e Broderimgnstrene pa disse sider er illustrationsbilleder, som kan
vaere forskellige fra monstrene i din maskine.

e Az oldalakon lathaté himzésmintak csak illusztraciok, s
kiildnbozhetnek az On gépében taldlhaté mintaktol.

* Modelele de broderie din aceste pagini sunt imagini ilustrate
care pot fi diferite de modelele din masina dumneavoastra.

)z No.021

e Broderimdnstren pa dessa sidor ar illustrationer som kan skilja sig
fran monstren i din maskin.

¢ Vysivaci vzory na téchto stranach jsou ilustrované obrazky, které
se mohou lisit od vzord ve vasem stroji.

* Wzory haftu przedstawione na tych stronach sg ilustracjami i
moga réznic sie od wzoréw zapisanych w hafciarce.

)z No.019



Combinations
Broaden your embroidery world by combining the patterns.

Kombinationer
Udvid dit broderiunivers ved at kombinere mgnstrene.

Kombinaciok
Szélesitse ki himzései vilagat a mintak kombindlasaval.
Combinatii

Extindeti-va optiunile creative in universul broderiei combinand
modelele.

Kombinationer

Vidga din broderingsvarld genom att kombinera monstren.

Kombinace
Rozsifte svij svét vysivani kombinovanim rdznych vzord.

Polaczenia

Swiat haftu mozna powigkszy¢ poprzez taczenie wzoréw.

ﬁé No.009 + | AL\ &,

No.010+ | A\

No.013 x 2

AP

No.009 x 1

No.023 x 1
No.035 x 1
No.045 x 1
No.034 x 1

No.078 x 1
No.025 x 1
No.041 x 1

No.013 x 1
No.031 x 1
No.044 x 2

No.003 x 1
No.034 x 1
No.044 x 1
No.035 x 1

No.081 x 1

@ No.005 + No.006

No.047 x 1
No.027 x 1

No.051 x 1
No.079 x 1

No.045 x 2
No.046 x 1
No.039 x 1
No.027 x 1

81



82

| No.001 + No.003 x 2

| No.028x 8

n—; : * No.012 x 2 + No.013
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Examples of Combinations Exempel pa kombinationer

Eksempler pa kombinationer Priklady kombinaci
Példak a kiillonb6z6 kombinacidkra Przyklady potaczen
Exemple de combinatii

.4‘

o—o—o—=(J}

—oo—s

Happy Wedding |

o—o—o—=(J[}

p=—oo—o

+

W No033x2+ | AA

55| No.021 + No.022 x 3 + No.023

ﬂ*.

5 No034x2+ | | No014

e No.001 x 4
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Examples of Combinations

Eksempler pa kombinationer
Példak a kiilonb6z6 kombinaciokra
Exemple de combinatii

Embroidering on Caps
You can enjoy embroidering on caps using optional cap frames.
Various embroidery designs help you to create your original caps.

Brodering pa kasketter

Du kan brodere pa kasketter med kasketrammerne (Tilkab).

Lad dig inspirere af de forskellige broderidesigns, og skab dine egne
originale kasketter.

Himzés sapkara

Az opciondlis sapka-kerettel sapkakra is himezhet.

A kiilonb6z6 himzési mintak segitenek az egyedi sapkak
létrehozasaban.

Brodarea pe sepci

Poti broda cu usurintd sepci utilizand ghergheful optional pentru sepci.

Cu ajutorul diferitelor modele de broderie, poti crea modele
originale pentru sepcile tale.

No.011

L — )

No.012

No.013

A

No.014

Exempel pa kombinationer
Priklady kombinaci
Przyktady potaczen

Brodering av kepsar
Du kan brodera pa kepsar med kepsramarna (tillval).
Anvénd olika broderimonster for att skapa unika kepsar.

Vysivani Cepic

Vysivani Cepic si mlzete uzit pomoci volitelnych rameckd na
Cepice.

Razné névrhy vysivek vdm pomohou s vyrobou originalnich cepic.
Haftowanie czapek

Odkryj jeszcze wieksza rados¢ z haftowania na czapkach dzieki

opcjonalnym tamborkom do czapek.
Rézne wzory haftéw pomoga Ci zmieni¢ zwykte czapki w oryginalne dzieta.

Special materials used to create 3-D embroidery

Specialmaterial anvands for att skapa broderi
med 3-D-effekt

Specialmaterialer, der bruges til at skabe
3D-broderier

Specialni materialy pouzivané pro vyrobu 3D
vysivky.
Specialis anyagok 3D himzések létrehozasahoz

Do stworzenia haftéow 3D uzyto specjalnych
materiatow.

Materiale speciale utilizate pentru crearea
broderiilor 3D

No.017
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Font Name Chart Tabell 6ver namn pa teckensnitt
Skema over skrifttypenavne  Tabulka s nazvy pisem

Betlitipus-névtablazat Tabela nazw czcionek
Diagrama cu numele fonturilor

00
1 J@g%’ % Kiinstlerschreibschrift
o1
2 ABC Block 01
02
3 ABC Block 02
03
4 AB C Alaska
04
5 ABC Serif 01
05
6 ABC Serif 03
06
7 A@ Brussels Demi Outline
07
8 ABC Tennessee ExtraBold
08
9 ABC Brussels Light
09
10 ARl Serif 02
10
11 [W Script 01
[
1
12 ABC Calgary Mediumitalic
12
13 ,423 Bermuda Script
13
14 ABC Maryland
14
15 CASBC? Vermont
15
16 ADC Dalliance Script
16
17 ABC Sicilia Light Italic (Sicilia)
17
18 ABC Kingston Regular
18
19 ABC Luedickital

86



20 ABC Toms Handwritten
20
21 ABC Brunei
21
22 ABC Block 03
22
23 ABC Bergen
23
24 ABC Tirol
2
25 ABC Istanbul
25
26 BABC Los Angeles
26
27 ABC San Diego
27
28 ABG Saipan
128
29 ABC Cairo
[0
30 ARTC Gothic 01
30
31 Aﬁ@: Germany
31
32 ABC Sofia Bold
32
33 ABC Bayern Book
33
34 ABC Berlin Regular
34
35 ABC Florida Medium
35
36 ﬂBc Hungary
36
37 AEC Lillehammer
37
38 ABC Montreal
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39 Dalliance Roman
39
40 ABB Utah Bold Cyrillic
40
41 ABB PC Tennessee Bold Cyrillic
4
42 ABCDE Helsinki Nallow S
42
43 ABCDE Antique Oakland S
43
44 ABCDE Riesa S
44
45 ABCDE Germany S
45
46 HBCDE Script 01 SR
46
47 ABCDEFGH Block 01 (Small font)
a _ Japanese Font 1/ Japanskt teckensnitt 1/ Skrifttypen Japansk 1/
48 5[,\’) Japonské pismo 1/ 1-es japan bet(készlet/ Czcionka japonska 1/
Caractere japoneze 1
a8 Japanese Font 2/ Japanskt teckensnitt 2/ Skrifttypen Japansk 2/
49 b\"j’) Japonské pismo 2/ 2-es japan bet(készlet/ Czcionka japoriska 2/
Caractere japoneze 2
ad Japanese Font 3/ Japanskt teckensnitt 3/ Skrifttypen Japansk 3/
50 ﬁL‘\ﬁ Japonské pismo 3/ 3-as japan bettkészlet/ Czcionka japoriska 3/

Caractere japoneze 3







English
Swedish
Danish
Czech
Hungarian
Polish
Romanian

884-T23
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